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e, it sled P CRER sl et SV cleo
ot~o.  Magica neque in hoc Codice desiderantur.

£. Religio Christiana.

N. CCXXL

(Ex Willm. Cat. n. 1, p. 5. Incertum, unde ad
hunc venerit.)

Codex in 4°, 453 paginarum , charact. PR
nitide et perspicue scriptus, additis vocalibus, et
ligaturd recenti compactus orientalem in modum.
Anni notd caret, Continet versionem Turcicam
qualuor Fuangeliorum , quae ubi et a quonam

| facta sit, non memoratur. Non tamen dubito, quin
in ipso Oriente conscripta sit a Christiano quodam,
ut Codex ipse arguit et inseriptio docet, singulis
Euangeliis praemissa : slydl wonsls zon d=Saly O
5 (%45 . Differt haec versio tum a versione,
quae Oxoniae a. 1666 prodiit, tum ab alid, quae
Parisiis edita est,

VI. Libri partim Arabice, partim
Persice, partim Turcice scripti.

1 A. Lexicologici argumenti.

- N. CCXXIL

(Ex Willm. Cat. n. 204, p.30. Incertum, quomo-
f do ad hunc venerit.)

Fasciculus in 4°, vix dignus, qui pluribus verbis
describatur qudm » Fariae schedulae Adrab. et
» Ture.” quibus in Willm., Cat.° de hoc Num.
mentio fit, Continet enim multas chartulas fere ad
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unam omnes manu Woltersdorftz scriptas, quae huic
inserviisse mihi videntur in linguis Arabica et Turci-
ch addiscendis. Maximam partem spectant Lexico-
logiam. :

B. Argumenti ad religionem Moslimi-
cam pertinentis.

N. CCXXIIL

(Ex Willm, Cat. n. 35, p. 8. Ab hoc emius esl e
bibl. Bruinii, in cujus Catal. est n, 82 ; fortasse
est idem liber qui in Catal. Willemsen: notatur
n. 1772, p. 167.)

Codex in 8° min., 67 paginarum, diversis mani-
bus , sed maximam partem eleganter scriptus et liga-
turd Europaed, corio Maroccano constanti, nitidissi-

s

me compactus. Continet 1°, a p. 1—6 JL.?) aj.iio
s el cans J‘.:_>) ;Ls§, mox SJ:.Q'.H ol sleo,
fonel shlie od, Leo AR 3Ree AKer, (o3

U.\,.i;H P Kime et o = ;/.,Sb » ¢t denique
5 versus Avicennae ((sic) Law b= »:'), mundi pla-
gam indicantes, quae quovis hebdomadis die vitan-
da sit. Haec ommia praeter preces, quae Arabice
leguntur , turcice scripta sunt. — 2° Inde a p.
10—35 reperiuntur preces, Arab., quibus initinm
deést. Sunt fere non nisi obtestationes Dei per ejus
attributa et facta. — 3°. Sequuntur p. 36—52 \¢=-
Eaah=, 8. 40 raditiones Prophetac cum paraphrasi,
versibus Persicis constanti , Gamiz, qui a® 886 hoc
opus absolvit.  Cf. Hagi-Cal. IV, p. 31. Alia hu-
jus libelli exemplaria cxstant e. gr. in Bibl. Bodl.
(Uri) 336 (p. 94), 26(3) (p. 274), (Nic.) 100(2) et
Petrop. 436 et 437, coll. 422(24). — 4°. p. 55—67
. Calendarium Turcicum a.' M. 10%4%.
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VII. Libri Sinici. (1)
A. Libri impressi.

N. CCXXIV.

(Ex Willm. Cat. n. 226, p. 34. ADb hoc a0 1802 Ha-
gae Comitum emtus est ¢ bibl. B, de Moor van
Linmerzeel.)

Continet hic Num. opera 2:

. 8 W g g
Prius c.t., % f@ g K , hic-hai Eidn ys,
sive res pretiosae apte collocatae, quae sunt in ocea-

no doctrinarum. Opus est encyclopaedicum , auctore
# H F , Wi wei tse, 1575, Liber hic

voluminibus constalt 40, quorum 351 tantum (in 6
involl.) integra hic adsunt. Desiderantur enim vol.
10—14 et 37—40. Singula folia , ut in huiusmodi
libris fieri solet, lined transversi divisa sunt in duas
partes , quibus nomen est contignationis superioris
et inferioris (schdng ts'éng et hia (séng).

Volumen 1"» agit de astronomia ( & 3L , #ién
wén), de coelis et omnibus quae in his apparent.
Volumen 2, inscriptum Hj§ ;ﬁ , Lt yi (currus
terrae) , descriptionem orbis Sinensis historicam , geo-
graphicam ac politicam exhibet.
o e . % <y —
Vol. 3, inscriptum A ﬁE s Jin ki, 1. e. anna-

Jes hominum , divisum est in duas partes, quarum

(1) Horum descriptionem debeo Viro Clar.® J. Hoflmann,
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prior successionem tradit principum et imperatorum
inde a P‘anku, quem rerum auctoremn , hominum-
ue primum fingunt, usque ad annum Wan &' di-
ctum (1373). In alterd parte notati sunt clarissimi
regum ministr.i , ut cognosci queat, qui et quo or-
dine successerint.

Vol. 4, inscriptum ¢ 4 , schi ling,de offi-

ciis agit certis quibusdam temporibus accommodandis.
Vol. 5 inscr. ﬁﬁ i‘% , hoBn i, sive ritus
nyptiarum. .
Vol. 6 inscr. % ﬁﬁ% , sdng Isi,” de-exsequiis

parentibus ac cognatis agendis ct de officiis erga de-

M functos.

Vol.7 inser. B (b, kudn pin, i. e. prac-
fectorum ordines.

Vol. 8 inscr. @ E , Lt fi, i. e. regulac.
Est codex legum imperii Sinensis ¢t index poenarum.

Vol. 9. inscr. ;ﬂ: j-i , {schodng-schi 1. e. ac-
tionum apud judicem exempla.

In volumine 15 et 16 traduntur praecepta et ex-
empla artis scriptoriae , latrunculorum lusus alius-
que huic similis.

In vol. 17, % %iat , hoa pi inscriplo, de arle
delineandi ¢l pingendi disputatmn est.

Vol. 18 agit de armis tractandis ¢t de disciplind
militari,

>3 o e T

VYol. 19, H 7":"7 , heudn ki, sive de cligendis

\
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diebus faustis inscriptum, explicat ea, quae spectant
ad divinationem, astrologiam ac chiromantiam.

Yol. 20, 7% % , nong sang, de culturj agro-
rum et bombycum.

Vol." 21, 22, 23. De vaticinatione, interpreta-
tione somniorum et astrologia.

Vol. 24 artem physiognomicam ( ﬂ'ﬁ E‘ ,» Stang-
Jit) explicat et figuris illustrat.

Vol. 25 ad artem medicam et therapiam spectat.

Vol. 26 agit de arte obstetrfeit (ff &, pao
ying).

Vol. 27, ff TH , sie (schv, de instituendd
Juventutis vitd moribusque formandis.

Vol. 28. De curi valetudinis.

In ceteris voluminibus de primis litterarum notitiis ,
quibus pueros imbui oportet, de ethicd , arithmetica,
versuum: scribendorum ratione, lepide dictis et arte
magich exposuit scriptor.

Alterum c. 1. By BL B, ¢-4-ra, geologia
figuris illustrata, qued seripsit b R 2§, Po
tsé€ wei et recensuit vir doctus ‘f,% , Si, 1615,

—_— . . .
55 voll. (in 12 involl.). — Quae de montibus eo-
ramque figuris fatue excogitavit scriptof, nihil per-
tinent ad nostratium geologiae scientiam.

.

N. CCXXV.

(Ex Willm. Cat. n. 230, p. 3%  ADb hoc &0 1806
Hugae Cowilum emtus est ex auctione librorum
~apud Bakhuysen, ubi erat n. 48% in 40

Continentur hoc num.°® 6 libelli :

fus ﬁ % )ﬂﬁ] ﬁ% é ﬁ, li-tschao

king-kién tsiuén scht , annales imperii Sinensis,

quos edidit: P2 % ff_“ g_:_,T‘dngsc/uii-

ngén sién séng , disciplinae magister. Adsunt hic

3 tantum operis volumina (in uno involucwo) , volu-
men nempe 33, 34 ct 35"

Nonnulla quoque ejusdem operis volumina in Bibl.
Lugd.-Bat. servantur, volumen nempe 36", 39,

43, 44 et 45°m,

|

— ettt

Libelli 4 sequentes ad propngandam fidlem Chris-
tianam a missionariis editi sunt:

9us: H] @ L] 2, 15T hoei wén L, 1. e.
quaestiones et responsiones ad erudig‘mdos catechu-
menos. 1 vol., foliorum 37, in 8°, quod a° 1740
edidit Schstols Tschinto, collegii St. Francisci prior,
qui libri praefationem seripsit. Communi consilio in
hanc formam librum redegerunt societatis ejusdem
Patres Ling Yang-mé atque Li Ngnai-ting.  Opu-
sculi hujus, quod charactere quodam pulcherrimo
impressum  est, nonnulla exempla jam a°® 1742 ad
Bibl. Reg. Lutet. Par. allata sunt.

. ) " A €
LTl BN
tschit sching-fido-yai-li win-ti, catechismus, in
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quo initia doctrinae Christianae per quaestiones et
responsiones illustrantur. 1 vol., foliorum 12,in 8°,
nitidissime impressum. Accedunt preces nonnullae,
oratio dominica, confessio fidei, decem praecepta
cet.

g WK B R, ydo king lis- kiai,
catechismi explicatio brevis. 1 vol., foliorum 22, in
8°, quod edidit P. Thomas, collegii soc. J. praeceptor.

Opusculum in urbe 7schao king fu regionis Canton
tabulis ligneis incisum a® 1704.

B B K E RO, sching
I5s¢ td tschic-pad king , i. e. panegyricus St. Jo-
seplhé I;)atrom magni. Opusculum 15 foliorum, in 8°,
a. 1659..

us . J1 ) ? 3 T = + s
6" : Liber Japonicus inscriptus g@ 9 ,—?‘g-:" Fib v ﬁ{y
yen-go fi kets, sive de arte amandi. Constat voll.

3 in 8°, quorum secundum tantum hic adest, quod
tres narrationes amatorias continet.

B. Libri manuscripti .

N. CCXXVL

(Ex Willm. Cal. n. 224, p. 33. Ab hoe a® 1802
Hagae Comitum emius est e bibl. B. de Moor van
Immerzeel.)

Lexicon Belgico-Sinicum Ms., foliorum circiter
133 in folio, nec’titulo nec auctoris nomine or-
natum. :‘ -

Nihil de hoc libro innotuit praeter ca, quae
Willmetus de eo notavit: » Nederduitsch en Chi-
»neesch woordenboek in groot formaat, met 9 ko-

Fas coan THE

- .
S ,/{' Aoyl

2
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» lommen op elke bladzijde, waarin bij elk der Chi-
»nesche teckenen, de uitspraak en vertaling door
»een Hollander , wiens naam niet gemeld wordt, is
» bijgevoegd.”’ »

Habitd ratione indolis libri, nobis persuasum est,
illom conscriptpm esse prioribus Europaeorum cum
Sinis commercii temporibus , seculo 17™. Vocabu-
lorum enim Belgicorum orthographia ea est, quae
in libris seculi illius in usu fuit: versionis etiam
Sinicae ratio indicio esse polest, auctorem ejusmo-
di praesidiis esse usum , quibus missionarii, - aditu
ad litteras Sinicas vix parato, munili {uerint.

FVocabula Belgica Auctor primum sccundum lit-
terarum ordinem inseruit , cheracleres deinde Si-
nicos manu Sinensi adjiciendos curavit, qui characte-
res , nonnunquam per compendia scripti, licet penicillo
obtuso delineati esse videantur, veram scripturae
Sinensis vulgaris speciem prae se ferunt. Pronan-
tiationem denique vocabulorum Sinicorum peculiarem
addidit Auctor Belgicus, qui scripturam Sinicam
perceptam se habuisse et mendis sublatis et novis vo-
cabulis calamo suno adjectis probavit. Magnum suo
tempore fuit pretium hujus libri manuscripti , cui
nunc etiain honos dural, ubi de historid studii litte-
rarum Sin. in Europa agitur.

Sequuntur nonnulla vocabula, ut casus ca obtu-
lit, excerpta:
Cracht , gewelt > lyé
, neng-
Cranck maken , crencken
, chau.
, Kiay-
, héo-

Creupel dien een liedunaedi onthreect

, e,

S-E N E RN

-3

35 ¢
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Crijch , oorloch B, lsjcen-
t m{ , SSjuéi-
‘ '&?& , lsjéen.
. +° , 8§jé-
Cruijs oft lijden !*._}c“ , Lsu-
. Igg , ked
Cruijt dat wasct i , tshaai.

N. CCXXVIL

(Ex;Willm. Cat. n. 225, p. 34, Ab hoc 20 1802
Hagae Comitum emtus est e bibl, B. de Moor van
Immerzeel.)

Exemplum enchiridii, quocum nuntii doetrinae

Christianae seculo 16 et 17™ gentem Sinarum.

adiere. Est unum vol., 106 paginarum, in folio,
sine titulo. Liber seriptus est litteris Sinicis, qui-
bus pronuntiatio accedit Lusitanorum more atque
interpretatio Latina. Res, in hoc libro tractatas,
propositis capitum titulis , indicasse sufficiat:
Formulae loquendi ad emendum el venden-
dum. — Colloguium Confucti cum puero. —
Confucii doctrine morelis [Caput primum libri
colloquiorum imperfectum]. — Prologus in capi-
ta doctrinae Christianae. — Symbolum Apos-
tolicum , praefatione praemissa. — Decalogus
cum praefatione. — Oratio dominica cum praef.
— Quaestiones discendae tis , qui S. Baptism.
petunt. — Praecatio malutina et vesperiina.
Praec. anie el post prandium. — Cantilena pro
operariis, — Praecalio pro morieniibus. — Prae-
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cationes in morbo. — Quaerenda in ecclesia ab
its qui S. Bapt. petunt. — Compendium doctri-
nae Christianae.

N. CCXXYVIIL

(Ex Willm, Cat. n. 229, p. 34.  Ab hoc a® 1806
Hagae Comilumn emius est ex auctione librorum
apud Bakhuysen, ubi erat n. 483 in 4%.)

Lexicon Ms. Sinico-Hispanicum alphabetice
secundum pronuntiationem ordinatum , paginarum 407
in 4°. Accedit [ndex per claves, paginarum 64.

Volumen incompactum , titulo foliisque prioribus

rivatum. A Patre 4ppiano in urbe Canton anno
1712 confectum essc Willmetus conjecit ex particu-
13 epistolae, Codici insertac. Exemplum esse cense-
mus alicujus litterarum Sin. studiosi, qui multa
ei adjecit. Characteribus Sinicis, magni sane cum
diligentid a Sindé quodam .s'criptis, _pronuntiatio ac-
cedit Hispanorum' more , nisl quod litterae g et j in
initio verborum pro =g et g posilac sunt, in fine
autem ng pro m. Vocabulis - Sinicis composz'tz'.'sz
pronuntiatione significatis , characteres nulll addit
sunt ; il autem, quos manu inscrios Kuropach vide-
mus, synonymi tantum suni ¢ lexicis Sinipis 'de-
prompti. Ut vero hoc lcxmo»n, quod Appianium
dicunt, conferri possit cum Focabulario de Let.ra
China por el Padre F. Fftancz's‘co Dz.'af , cujus
exempla manuscipta in bibliothecis Parisiis et Be-
roljni servantur , eadem vocabula, quae ex hoc attulit
Julius Klaproth (1), ex illo protulisse sufficiat :

{1} Verzeichoiss der Chinesischen und Mandshuischen Bii-
cher und Handschriften der Kaniglichen Bibliothek zu Ber-
lin, verfasst von Julius Klaproth, Herausgegeben auf Befehl
Seiner Majestit des Konigs von Preussen.  Paris, 1822, 1 Vol
in fol. p. 190.




278

38 . fung , conuersar. A Ay’, parlicipar, co’ni-
car, penetrarse.

stang N\, idem ad invicem, passar penetrando
sin dificuldad. cam®.

A\ cung , hablar comun , tratar in doct®.
N\ ming, A tu, alcancarlo , sacarlo.
A koue, tout le monde, dans le royauine.

$¥% , Eéén, atender , mirar, evidentemente , histo-

ria , monarchia. 2

z]g > puen , nativo, natural, deuido. proprio , ori-

gen. num® de tom. libros.

- kén A\, originario. ~

N fuén, loque a cada uno pertence y es sa
obligacion. '

A win, la propria persona, 6 miapersona.

N g¢ieit , el caudal principal.

/\ ssu, habilidad na’al.

pac N\, corresponder i lo que deue.

poey’ A\, no corresponder a lo que deue.

’-f%': > 1€, poder fisico o moral, alcancar, obtener,
/\ ¢, conseguir su intento.
N cuy’, pecar. :
A jin gay', obtener la benevolencia de hom-
bres. .
seng /\ , fisionomia, semblante.

N. CCXXIX.

(Ex Willm. Cal. . 223, p. 33, Ab hoc ewtus est
¢ bibl. Bruiné?, ubi cum aliis uno fasciculo ,n.81%
signato, coroprehendebatur. — Fuit antea J. Re-
land? , in eujus Cat. Librorum Mss. est n. & in fol. ,

p. L) -

Libellus, foliorum 4, inscriptus :  » Pars operum
» Confucii, sive senientiae ex operibus Confueii " se-
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» leetae , — chartd et litteris Sinicis , — nonnullis sen-
»tentiis pronuntiationem litteris Latinis et versionem

» Lat. addidit H. Relandus.”

N. CCXXX.

(Ex Willm. Cat. n. 228, p.34. Incertum, unde ad
hunc venerit.)

Hic num. continet : . ‘
1°. Epistolam Sinicam autogmpham,. a ﬁ.hobrcgls
regni Annam ad Batavorum Indiac Oricntalis Prac-

fectum missam , 8% annorum JiK j]ﬂ? , yong~tso
(1670 ?) die 21° mensis 1™, _

Litterarum scriptor, cupidissime appetens Batavo-
ram amiciliam , pactum commfarciale inire gestit.

2°. Epistolam Belgicam originalem , cui adjunctae
sunt tres aliae epistolae , quarum una versionem Si-
nicam probatam , «duae reliquae pericula tantum hu-
jus versionis exhibent.  Hacc eplstola' mense M::ljo
a. 1670 a Joanne Maatzuniker, qui tum Indiae
Orientalis pracfeclus cral, regi Annemense obla-
ta est. . ]

Epistolae scriptor ,.511)1 regique grutl_jlu!us de con-
cordid, quae inter ipsos existit, ex intimo animo
optat, ut commercium ad utriusque tcrrae prosperl-
tatem magis magisque {loreat. .

3°. Epistolam Simcam.autographar.n, a Praeside
regionis Fokién (sive Hokién) Praetori navali Bata-
vorum oblatam adno 1661, die 8% mensis 12_"“.'

Praeses regionis queritur de injurid , incths insu-
larum Ponghu (Pescadores) a Batavis illatd , ct po-
scit ut captivi reddantur, quo f:mto'p:lccm Sinen-
ses inter ¢t Batavos servatum iri pollicetur.

49, Epistolam Sinicam a é , Li, Praclecto re-

gionis Hokién, regi Belgico datam.
Oratione quam maxime floridd seripior nomine
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ipsius principis observantiam suam significat regi
Batavorum , nuntiat , s¢ munera oblata ad aulam mi-
sisse et petit, ut legatus, qui ad Belgiam reverte-
batur (Mr. I. Titsingh ?) regi honorato de hac ob-
servantid persuaderet. De rebus in hisce litteris
nulla mentio fit. — Haec epistola videtur responsum
ad epistolam sequentem.

N. CCXXXL

(Ex Willm. Cat. n. 227, p. 34, Incerlum, unde ad
hune venerit.) !

» Origineele Nederduitsche en translaat Chineesche
» Missive van Hunne Hoog Edelheeden, de Hoog Edele

M . 4 D Vo
X 7 s . “rr‘ P BT .’:f /‘(" /. N an PRV Vv e

v : . .
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versio Sinica rata habebatur in auld Pekingensi, sed
poscebatur a legato Belgico versio Gallica, ut ope
missionarii Gallici, tunc temporis in urbe Peking
sedem habentis , argumentum epistolae Belgicae me-
lius etiam intelligi posset (1). — Epistola Belgica cum
versione- Sinicd, Bataviae factd, nunc hic servantur:
prior est » een vriendelyke brief,” posterior » een
» ootmoedig smeekschrift.”

VIIL. Libri Indici. (2)

N. CCXXXIL

- (Ex Willm. Cat. n. 248, p.37. Hic num. et & se~
quentes emti sunt conjunclim cum aliis e bibk

» Gestrenge Heeren Commissarissen Generaal over ge- Broinii.)
» heel Nederlandsch Indie en Cabo de Goede Hoop, Lo s ;‘ar.,eé'c\',
»aan de fjon tock van China.”  Batavia 26 Juljj Codex in fol., 196 paginarum , qui continet Xdwja e PR
1794. : : Madhumédlati s. carmina in honorem Madhumaéla. "' ™ ”} e

Plura de hisce litteris reperiuntfir in opere: Voya- tiae , mulieris inter Deos receptae. - Codex, in fine ~ , Jée iz
e de I’Ambassade de la Compagnie des Indes Orien- mutilus , seriptus est lingud Bhakha , litteris Kajti- )
tales Hollandaises, vers 'empereur de la Chine, en nagaricis.
1794 et 1795, tiré du Journal d’André Everard van
Braam Houckgeest, chef de la Direction de cette N. CCXXXIIL
~ e 9 .
;Jovlzl}l)flggg? %tof.e(io’n(:)a(i;ngzl Ambassade.  Paris 1798, (Ex Willm, Cat. n. 249, p. 37. De ¢jus historid

» Ensuite le Mandarin Houpou demanda a voir la vide ad num. praec.) ~

bt we

»dépéche addressée & Sa Majesté Impérial.  Son ex-

‘weellence (I’Ambassadenr Mr. ZIsaak Titsingh) lui

»en présenta une copic que le Mandarin ne jugea

! »pas telle, qu’elle devait étre et qu’il trouva d’un
I;' » exterieur beaucoup trop simple. Informé d’ailleurs
o » que D'original renfermait de plus une ‘raduction
»en Chinois , il desira qu’on lui en laissit décache-

’ »ter I’enveloppe , pour qu’il piit connaitre le contenu
»de la lettre et indiquer les changements qu’y étaient

»necessaires.”’ ... .. » Le Houpou ouvrit la leitre;

»en examina la forme et en promit une auire tra-

»duction que cetic qu'il lut.”  Verum neque haec

- Codex in fol. min., 544 paginarum. Continet
-* duo carmina, quorum prius Lankikdnda, posterius /. PR
- Bélakdnde inscriptam est. Utrumque e Ramajana ’
/ versum est in linguan Bhikham a Tulasidisa. Lit-

terae sunt Kajtinagaricae. -

{I) L 1. pag. 182,
(2) Horum descriptionem debeo Viro Clar.® A, Ruigers.

36

2 S
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N. CCXXXIV—CCXXXVIL

(Ex Willm. Cat. n. 250—252, p. 37. De eorum
historid vide ad num, CCXXXII.)

Tres Codices in fol. min., 370, 536 et 593 pagi-
narum, qui omnes eadem carmina continent. Titu-
lus operis est Padmdwatipadjollikhds s. libri in

- honorem Padmaiwatiae.

Codex 250 non est absolutus. Fortasse descriptus
est ex Cod. 251, quocum accurate convenit inde a
carminum initio pag. 5 usque ad ejus pag. 409,
vs, 12,

Etiam Codex 251 non absolutus est, licet ejus
pag. 401-—447 ab alidA manu sint additae. Desinit
_autem in Codicis 252 pag.578, versu 6. Huic Co-
dici addita sunt (a p. 447-—536) carmina pessime
seripta sub titule Padje Madvwala s. laus Ma-
dowali,

Codex 252 solus absolutus est. Praecedentes ex
hoc Codice non esse descriptos, plurimae lectiones
variae ostendunt. Uti illorum, ila hujus scriptura
est Kijtinagarica linguaque Bhakha.

iX. Libri Malabarici.

N. CCXXXVII.

{Kx Willm, Cal. n. 243, p. 36.  Ab hoe emtus est e

bibl. Bruini/, ubi eum aliis numeris uno faseiculo
continebatur.)

~ Codex in 4°, 15 paginarum , ligaturd chartaced
recenti compactus orientalem in modum. Seriptus est
a® 1707 a nostrate quodam et continet schema con-
Jugationis verbi Malabarici, tum activi, tum passi-
vi, pro exemplo sumto verbo docere. Ad singulas
hujus verbi formas, litteris Malabaricis scriptas, tam
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pronuntiatio litteris Latinis quam  versio  Belgiea
additae sunt.

N, CCXXXVIIL.

(Ex Willm. Cat. n. 246, p. 37. ADb hoc dono ac
ceptus est a. 1821 a librario Groebe.)

Codex in 4°, 130 paginarum, in chartd Euro-
paed nitide et perspicue scriptus et non ligatus. Pos-
terior libri pars bene conservata est, prior aqui
laesa. In fine desunt sex paginac, in quibus scripti
erant ultimi versus Cap.* 27 et totum Caput 28.
Continet Acta Apostolorum Malabarice , ul titulus
dgcet praefixus ab ipso illo, qui librum seripsit :
» De Handelingen der Adpostelen, in de Malabaar-
» se laale overgeset in’l jaar 1692, welcke over-
»settinge door d’Kerw. ddrianus de Mey zalr,
»in syn leven Predikant en Rector van 't mala-
»baarse Seminarium tot Jaffanap., is nacgesien,
»al dat gedaene werck in den jaere 1697 op
»uieuws naeuwhkeuriger allier is gerevideert
»alles door hulpe van twee inlantse geletlerde
»wtolcken , onder de voorsorge en onder’t opsicht
nen hulpe van Simon Cal, bedienaer des II.
» Buangeliums tot Colombo op het eyland Cey-
»lon.”

X. Liber Singalicus (1).

N. CCXXXIX.

(Ex Willm: Cat. n, 242, p. 36. Ab hoc una cum
n. CCXXXVII emtus est e bibl. BruiniZ, ubi
cum aliis numeris une fasciculo continebatur.)

Codex in 4°, 71 paginarum, nilidissime et admo-

(1) De hoe et 2 seqq. libris breves nolilias debeo Viro
36° :
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dum perspicue seriptus et invelucro chartaceo tectus
orientalem in modum. Continet catechismum Sin-
galicum, qui per quaestiones et responsiones capita
praecipua tractat doctrinaq Christianae. Inscribitar
characteribus Singalicis ; » Krestiyind adikilikawsd
» milidirawi wagen surukkamaws ihimawalut
»utrawaelutya.”

XI. Liber charactere Telugu scriptus.

N. GCGXL.

(Ex Willm, Cai. n, 244, p.36. Ab hoc dono ae-
ceptus est a. 1805 a Moderatoribus Societatis In-
diae Orientalis.) ¢

Codex in duobus foliis arboris, lontarum dicti , -

nitide exaratus.  Continet, ut manus antiqua invo-
lucro inscripsit: » Claghte van de Palicolse en
» Conterase landbouwers,” quocum bene consen-
tiunt quae Doct. Rost mihi communicavit de titulo ,
char. Telugu exarato: » Der Titel soll wahrscheinlich
heissen "arzdasht (oriifoio,e), das persische Wort fiir

Bittschrift, welches auch im Telegu giing und gibe ist.”

XII. Liber char. Malayalim scriptus.

N. CCXLI.
(Ex Willn, Cat. n. 245, p. 36. Ab hoc dono ac-

ceptus est, sed incerlum a quo.)

Codex in foliis ZJontar:, itidem duobus tantum
numero, bene exaratus. Chartula ei appensa est,

in qud , sigillo adjecto, haec verba reperiuntur :

Doct.® R. Rost ex urbe Canterbury, quem amicus Doct.
Land, facsimilibus e Codd. desumtis, in meam gratiam hac
de re inlerrogavit.
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»1739, H. E. S. Bonsach, Secret.”” Scriptus est
char. Malaydlim , ut Doct. Rost mihi significavit,
qui autem ex particuld Codicis ei delineatd nihil de
ejus argumento, nisi ipso Codice inspecto , proferre
andet. \

XUI. Libri Malaici.

N. CCXLIIL

(Ex Willm. Cat. n. 237, p. 35. Ab hoc emlus est
una cum numeris 236 , 238 et 239 (ex Willm. Cat.)
e bibl. E Scheidii, in cujus Catal. hi omnes con-
junclim meworantur sub n, 65, p. 98.).

Codex in fol., 68 paginarum, ligaturd chartaced
compactus.  Continet (a p. 1—60) exiguam partem
Lexici Malaico-Belgici, vocabula nempe a litterd
incipientia , et quidem a iw usque ad 4. De Au-
ctore hujus Lexici in Codice nostro mutilo nihil re-
fertur. Accedit (p. 61—68) aliA manu scriptum ,
Glossarium Lusitano-Belgicum , secundum classes
ordinatum. E clausuld, (p. 68) huic opusculo sub-
junctd, patet id die 17 m. dugusti a. 1715 de-
seriptum fuisse ex excerplis ¥. D. M. op den
Acker.

N. CCXLIIL

(Ex Willm. Cat. . 236, p.35.” Ab hoc conjunctim
cum num. praeced. emtus est.)

Codex in fel., 84 paginarum, ligaturd chartaceé
compactus , et, ut videtar , eddem manu , quae pagi-
nas 1—60 numeri pracc. seripsit, exaratus. Con-
tinet Glossarium Malaico-Belgicum , praesertim Bo-
tanicum. Percurrit a litl. § usque ad litt. (s

i
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N. CCGXLIV.

(Ex Willm. Cat. n.239, p.35. Ab hoc conjunciim.

eum num. praeced. emtus est.)

Codex in 8° min., 60 paginarum , perspicue scri-
ptus et ligaturd destitutus. Continet fragmenta car-
minis Malaici, cujus titulus desideratur. Codex hic-
ce, cui plurimae paginae desunt, textum exhibet
satis emendatum ; glossae autem , margini adscriptae,
Lectoremf produnt linguae Malaicae non valde pe-

<

ritum. Foaw Ty e e oo &AL Fe g S

oo g ke Ny COXLV, #iune oy
- L +

(Ex Willm. Cat, n. 232, p. 34. Ab hoe emtus est
e bibl. Cl. P, Bondam.) Co

Codex in 4° maj., nitide scriptus et ligatura re-
centi bene compactus, Continet versionem Malai-
cams libri Psalmorum , adjectd litteris Latinis pro-
nuntiationc vocabulorum Malaicorum.  Desunt in
ngice nostro P’s. 102, vs. 16 — Ps.119, vs. 35.  Psal-
m 49, vs. 13 —Ps. 102, vs. 15, qui in fine Codicis
exstant, dictd pronuntiatione vocum Malaicarum
carent.

N. CCXLVL

(Ex Willm, Cat. n. 233, p. 35. Huic dono datus
erat ab A. J. Beusekampio, discipulo Willmets.)

codex in fol. maj., 399 paginarum , nitidissime
scriptus et ligaturd corned bene compactus.  Conti-
net Novam Testamentum , Malaice versum a Mel-
chiore Leydekker et Petro van der Vorm. Leydek-
kerus, Verbi Divini Magister Bataviae , a. 1691 a
magistratu Batav. rogatus ut biblia verteret, multa
curd id perfecit usque ad Eph. 6: 6, quum a. 1701
morte impediebatur quominus opus suum perficeret.
P. van der Yorm (+ 1728), Verbi Div. Mag. ibidem
mox rogatus ut id continuaret , illud absolvit.  Hoc

W
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exemplar deinde in archivis consistorii Balavici de-
positum est (1).

N. CCXLVIL

(Ex Willm. Cat. n. 238, p. 35. De ejus historid
vide ad num. CCXLIL)

Codex in fol., 22 paginarum , bene scriptus et
ligatura chartaced compactus. Continet 1°. (p.1—16)
versionem Malaicam epistolarum Joannis et Judae,
litteris Latinis scriptam.  Accedit 2°. (p. 17—22)
initium carminis Ambonici, litteris Latinis scripti,
cum versione Malaica, itidem litteris Latinis scripta,
de loco Hitoe, terrae motu vastato, agentis; se-
quuntur nonnullac tabellac , quac interpretationem
vocabulorum exhibent.

N. CCXLVIIIL

(ExWillm. Cat. ., 234, p. 35. Ab hoc eum n. CCXLV
emius est e bibl. Cl. P. Bondam.) '

Codex in 4°, nitide seripius et ligaturd chartacea
compacius.  Continet Indicem alphabeticum nomi-
num propriorum , in V. et N. Testamento obviorum,
cum pronuntiatione cormm Malaied.  Loci, ubi haec
nomina pr. occurrunt, simul indicantur.

N. CCXLIX.

(Ex Willm, Cat. n.235, p.35. Ab hoc conjunclim
cum r. praec. emtns est.)

Codex in 4°, 143 paginarum, nitide seriptus ct

_involucro charlacco Llectns. Continet brevem expo-

sitionem doctrinac  Christianac  per quacsliones et

(1) Vid. inpr. F. Valenlijn, Oud en nieww OQost-Indie,
L D Te sl bl 106 sqq.
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responsiones , Malaice , sed litteris Latinis exaratam.
Est liber Catechumenis destinatus , de cujus Aucto=
re nihil tradituor.

XIV. Liber Javanicus (1).

N. CCL.

(Ex Willm. Cat. n. 240, p.35. Incertum, unde ad
hune venerit.)

Codex scriptus in foliis palmeis, quae, 110 no-
mero et unum  alteri superimposita , duobus tegumentis
ligneis continentur. Character Javanicus, quo exa-
ratus est, fere convenit cum charactere hodierno.
Continet carmen Javanicum , agens de historid Sura-
pitiz bellogque ab eo contra Batavos gesto (v. Raf-
fles, the history of Java, Vol. II, p. 175 sqq.).
Codex non absolutus est,

XV. Liber BatakZius.

N. CCLIL

(Ex Willm. Cat. n. 247, p. 37. Ab hoe emtus est
e bibl. Bruinéz, cujus vide Catal p, 151, n. 57, —
E notd, in involucro obvia, patet eum fuisse Da-
nielés Tulleken van Melis- en Mariekerke , qui eum
emit Lugduni Bat. a. 1781 e bibl. Willemsens ;
vide ejus Catal. p. 165, n.735.) :

Codex in fol., in cortice arboris, alim dieti ,
scriptus , qui evolutus longitudinem habet 42 pe-
dum, sed foliis complicatis servatur inter duas tabu-
las ligneas. Cortex ab uiraque parte conscriptus est.
Altera pars continet praeceptum de praeparando

(1) Hujus , uii et sequentis , libri deseriptionems debeo Viro
Doct.® Neubronner van der Tuuk.
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remedio magico pangulubalang (v. Lexicon Ba-
takkzum in v, ulubalang). ltera continet praecc-
ptum de funi bellico, noto nomine Rambusz’porllzas
(v. de usu hujus funis bellici Lexicon Batakkium
in v. porhas et Transactions of the Royal Asia-
tic Society, Vol. I, p. 503). :

Huic Codici inserta est dissertatio Qlalr.i Willmetz, .
a’ 1813 membris Instituti praelecta, in qua de Co-

dice nostro exponit' et incertus, qua lingud scriptus
sit, a membris petit, ut uni cum ipso socios doct'os
extraneos , Londini, Parisiis et Romae praesertim
degentes, adeant et periculum faciant an hi fortque
aliquid lucis afferre possint in re, ¢i tantopere obscurd.
Teste Codicis descriptione , modo datd, non alia gens,
sed aliud aevum requircbatur ad quaestionem diri-
mendam. *

XVI. Libri Bugici (1).

. ' N. CCLIL
{Ex Willm, Cat. n. 241, p. 36.

ad hunc venerit.)

Incertum , unde

Duo libelli lingua et litteris Bugicis seripti, formi
minori , quorum auctores ignoti sunt. )

Alter nullius pretii esl, et non nisi varia frag-
menta, praesertim preces Arabicas litteris Bugicis

exaratas, sicuti etiam Ze3;= quasdam continet.

Alter etiam non magni ducendus est. Maxima cjus
. , UEUD D O

pars depromia cst ex libro, qui dicitur slgdd} s

de coitu, cujus exstat exemplar sermone Macassarico
conseriptum , in collectionc Mss. Macassaricorum
et Bugicorum , quam Vir Doct. B, K. Matthes So-

(1) Horum deseriptionern debeo Viro Doct.? B, F. Mattbes,

oy
34
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cietati Biblicae Neerlandicae ex Insuld Celebesiana
attulit (1). :

Caput I agit de actione, nec non de motibus viri
mulierisque in coeundo, et tradit etiam preces Ara-
bieas , quas Mohammedanos, rem cum muliere ha-
bentes, observare decet.

Caput II agit de semine genitali, ejusque variis
migrationibus, et docet, quam corporis partem quo-
que die occupet.

Caput I multa tradit indicia externa, quibus de
muliere quidam cognoscamus, utrum voluptatem
praebeat necne, cum ei coitum habere.

Cap. IV docet remedia quaedam , quibus se cor-

roborare possint homines, quando non sufficiant vi-
res ad coitum. )

Caput V monet nonnilla, ex quibus voluptatem
magnam in coeundo mulier percipiat.

XVIL - Libri mixli argumenti, ct variis
linguis scripti.

N. CCLIIL

(Ex Willm, Cat. n. 253, p. 38. Ab hoc emlus est
e bibl. E. Scheidii, cujus vide Catal. p.99, n.76.)

Liber in 8° min., 180 foliorum , linguad Batava

scriptus , sed charactere cryptographico.  Speciat
praecipue Chemiam et Pharmaciam et vix ullius est
pretii. Ut Lector facile clavem reperiat, qud aditus
ad ‘librum patet, descriptio hic sequitur 6 priorum
linearum praefationis, quae charactere item crypto-
graphico, sed lingud Latind exarata est: »Jekova
» omnipolens , pater nosier in Christo Jesu, te
» supplices quesumus (sic) ut per spiritum tuum

it et e

(I lv) Vid. ejus Makassaarsch - Hollandsch W oordenboek
p. IV,

J

-
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» sanctum ea fide imbuas ac sanciifices corda
»nostra , qua cet. "

N. CCLIV.

(Ex Willm, Cat. n, 98, p.17. Ab hoc emtus est e
bibl. Vosmaari.)

Fasciculus epistolarum , variis linguis scriptarum,
quae vero omnes ad illud tempus pertinent, quo
Joannes Maetsuyker Indiae Gubernator generalis erat
(a. 1653—1678) (1), et commercium illustrant, quod
nostratibus ibi cum diversis gentibus fuit.  Conti-
nentur hoc fasciculo:

- 1% Rude autographon epistolae Belgicae, a° 1666

Batavid a Joanne Maetsuyker missae ad regem Hin-
dostaniae -y &X38. Rogat scriptor, ut damna et
expensa, e bello contra Lusitanos Batavis exorta,
his restituantur (cf. opus infra laud. p. 231).

_-- 2°, Epistola Belgica mense Junio a. 1670 ab eo-
*-dem scripta »aan den Oya Berckelangh “tot Siam.”

s

Gratum se praebet pro benevolentiit, erga Batavos
praestiti , ejusque patrocinium in poslerum invocat.
Munera hisce litteris comitabantur.

- 8°. Versio Belgica epistolac Malaicae, a Sultano
Indrapoerae , » Maghometsa,” a® 1671 seriptac ad
Gubernatorem generalem J. Maetsuyker. Sultanus
propositum propediem Gubernatorem visendi his lit-
teris enuntiat. :

4°. Epistola Malaica (2) practoris navalis Boeto-
nensis , Laul, mense Oct, a. 1669 ad cumdem

(1) Vid, Historische beschrijving der Lleizen, Tom. XX
{qui vitas complectilur Gubernatorum Indiae nostrae Orien-
talis), p. 169—245. — De aliis epistolis, a Joanne Mael-
suyker datis aut acceptis, jam supra vidinus sub n, CCXXX,

(2) Epistolarum Malaicarum, quae in hoc fasciculo inve-
ninntar, deseriptionem debeo Viro Clar® J. Pijnappel.

37
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missa. Kxcusat se , quod, bello finito, Bataviae non
comparuit, quippe morte Radjac Boeton: impedi-
tus. )

5°. Versio Belgica epistolae Malaicae a Sultano
Boetonz a® 1670 scriptae ad eumdem.  Sultanus
queritur de tumuliu, in urbe Boeton exorto, et a
Gubernatore auxilium petit. .

6°. Epistola Malaica a Soesoehoenano Mataram¢
missa ad eumdem. Est responsum ad epistolam Gu-
bernatoris Generalis, quo se excusat de legatis non
jam Prius a se missis. Finis hujus epistolae desi-
deratur.

7°. Epistola Javanica ejusdem Soesoehoenani Ma-
taram¢ ad eumdem. Argumentum est simile atque
epistolae praeced.

8°. Kpistola Javanica praefecti Japarae ad eum-
dem. Petit scriptor a Gubernatore, ut desiderio
Soesochoenan: Matarame salisfaciat ac legatos ad eum
mittat. Maec epistola mense Julio a. 1669 accepta
esse dicitur. »

9°. Epistola Belgica Joannis Maetsuyker ad Soe-
soehoenanum Matarame. Has litteras Soesochoenano
tradere debuit »Zagharias Wagenaer””, qui mitte-
retur ut Principem illum salutaret et munera ei
offerret.

10°. Epistola Belgica Joannis Maetsuyker itidem
ad Soesochoenanum Mataramz. Est epistola praece-
denti similis. Legatus, qui cum e& et muneribus
ad Soesoehoenanume mitieretur, vocatur » Maximi-
liaen de Jongh.”” Anno praccedenti legatus »Abra-
ham Verspreet” reversus esse legitur ex auld Mata-
ramens? (cf. opus laud. p. 201).

11°. Epistola Malaica regis Bimae, a® 1670 ac-
cepta. Seriptor sciscitatur, an fide dignus sit quidam
Chodja Isa, quiex Macassaro in regnum Bimae trans-
lerat.

12°. Epistola Malaica Radjae Tarili Kampoe Bi-
mae ad  Gubernatorem Generalem dictum, seripla
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ut cerlior fieret de aere alieno, quod unus ex lega~
tis ejus contraxerat.

-~ 13°. Epistola Malaica (1) Pangerani Ratoc Djam-

biz ad Gubern. Gen. Maetsuyker, qui die 30 m, Apri-
lis a. 1669 eam accepit. Commendat scriptor quem-
dam Wangsa-ita et petit ut arma quaedam bellica
(kanonnen) ei venundentur.

. 14°. Epistola Malaica Mandarsjah Sultani Ter-

—

o

P

‘natensis a. 1669 ad eumdem. Esxcusat se, quod
Bataviam non venit et principem Kalimatam gratiae
Gubernatoris commendat,

15°. Epistola Malaica ejusdem ad eumdem. Gra-
tulatur Gubernatori de urbe Samboepo capti. Hacc
epistola data est dic 9 m. Julii a. 1669 (2), et ac-
cepta die 21 m. Julii. .

16°. Varia, ut cpistolium Arabicum a' 1669, quo
merces 12 annorum petitur ab Hollandis, qui aedi-

ficium quoddam occupaverant; tabellae, characteres

Javanicos typis expressos exhibentes; vet. <5 - <7 -2
’ N. CCLV.

-~ (Ex Willm. Cat. n. 97, p. 16. Incertum, quomodo
ad hunc venerit.)

Fasciculus , qui maximam partem cpislolas , ¢
scrinio WoltersdorfleZ oriundas, complectitur. Variis
linguis scriptae sunt et spectant omnes iter ejus per
Orientem. Hae epistolae, quae inservire possunt ad
ea, quae in libro ed. der Leitungen des Hichsten

narrantur , illustranda, mirifice counfirmant, quod.

aliunde mihi jam innotuerat, Woltersdor{fzum nempe

(1) Nisi fallor, haec eadem illa epistola est, quae in Willm.
Catal. memoratur p. 34 sub n. 228 (coll. p. 35, n.235).

(2) Perperam in subscriptione a. 1097 legitur pro a. 1080.
De anno enim 1097 (— 1685—1686) cogilari non posse,
inde jam patet, quod Mandarsjah a. 1675 et Maetsuyker
a. 1678 diem obierunt.  Urbs Sambaepo die 2% m, Junii
a. 1669 capla est,
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mullo magis versatum fuisse in linguis addiscendis

quam comitem ejus Schultziwm. Farraginem, in
fasciculo obviam, quantum licitum erat, in ordinem
redegi et jam , temporis ratione habitd , paullo ube-
rius descripturus sum. Continet igitur 1°. diploma
Turcicum a. H. 1115, char. Diwan: et PV

Schultzio descriptum. Est idem quod, manu Wol-
tersdorffi? exaratum , exstat in num. CCI (ex Willm.
Cat. n. 205), p. 2—5. — 20, Epistolam Turcicam au-
tographam a. H. 1165, a patre Alio missam ad filium
Mohammede , tunc temporis servitio praefecti Ma-
gnesiae (lwixo) addictum. Hanc epistolam descripsit

et Latine vertit Woltersdorffzus in num. modo dicto
p- 47 et 48. — 3° Duo apographa firmans (passe-
port) , a. 1. 1166 (i. e, 1753) Schultzio et Wolters-
dorfféo Constantinopoli dati, alterum manu prioris ,
alterum , adjectd versione Latind , manu posterioris
sgriptum. D¢ hoce firmino, qui Turcice et Latine
etiam reperitur in num. CCLVI (ex Willm. Cat.
n. 196) p. 665—674, vid. der Leit. d. H., IV,
p. 152 et seqq. — 4° Rude Woltersdoiffiz autogra-
phon epistolae Turcicae, in quo, cuinam data sit,
notare neglexit.  Argumentum rem quodammodo
illustrat.  Constantinopoli relictd , duumviri nostri
Smyrnam petierunt, ad quam urbem post iter 8 die-
rum pervenerunt. Hinc Woltersdortfius episiolam
illam scripsit amico, Constantinopoli degenti, adven-
tum suwm nuntians et simul referens , se litteras com-
mendaticias Rydeléo , Consuli Sueco, tradidisse ; cf.
der Leit. d. H.,IV, p. 229 sq. — 5°. Epistolam Tur-
cicam , Smyrnam ad Woliersdorffium missam ab
amico, qui Constantinopoli habitabat. — 6°. Duas
epistolas ad Woltersdorffium missas, alteram Germa-
nicam Petri Nensenzz, Verbi Divini Ministri lega-
tionis Suecae Constantinopoli, v. der Leil. d. H.,
IV, p. 105 et seqq., alteram Gallicam Silleene,
scribae legationis dictae, cui P. Nensencus postscri-
ptum adjecit.  Quod attinet ad argumentwn Silleené?
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epistolac , in primis conferendus est mum. CCLVI
(ex Willm. Cat. n. 196) p. 585. — 7°. Kpistolam La-
tinam T. H. Callenberge:, filii viri, qui Halae In-
stituto Judaico praedrat, Woltersdorftio datam. Hu-
jus item additum est rude autographon responsi,
eidem lingud scripti in urbe Syriae, Aleppo dicta
ubi tunc temporis morabatur. Smyrna enim relicta,
duumviri nostri Alexandriam petierunt, hinc, per
urbem Rosetto, Qahiram, ubi diutius morabantur ;
‘¢ Qahird deinde per Damiatam , Cyprum, Scande-

“ronam” ad urbem dictam Aleppo tendebant. Hoc

etiam ob sequentia monuisse juvat. — 8°. Epistolam
Germanicam Procuratoris Succi Alexandriae, Gro-
ning , v. der Leit. d. M., 1V, p. 279 sqq. et 9°.
aliam Italicamn Consulis Vicarii Anglici in eddem ur-
be, Brown, v. ibid., utramque Qahiram ad Wol-
tersdorfiium missam. — 10°. Rude Woliersdorffzz au-
tographon epistolae Gallicae , rursus sine inscriptio-
ne. Patuit autem mihi, eum hanc epistolam die 3
m. Aug, a. 1753 Qahird misisse ad Eraudwm , mer-
‘catorem in urbe Rosetto, vid. 1. 1. p- 301. Respon-
sum Erauds d. 7 m. Sept., adjunctd ratiuncula , el
novi responsi Woltersdorffed rude aulographon ctiam
in fasciculo nostro servantur. — 11°, Autographa 8
rudia cpistolarum a Woltersdorflio datarum,  sed
quibusnam , notare neglexit. 4 Ilalicae sunl. De
Italo , Coccolini, portitore in urbe Damiata, de quo
in una harum sermo est, vid. d. Leit. d. H., 1V,
p- 346. - 2 Gallicae sunt. De harum argumento vid.
1. L pag. 278 et seqq. 2 Germanicae sunt. Ex und
harum apparet, cam Qahird missam esse ad amicum,
qui in urbe Triesie habitabat. —12°, Rude Wolters-
dorfléd aulographon cpistolac Gallicac, d. 6 m. Dee.
1753 ex urbe Aleppo datac.  De hac epistoli tradere
possum , eam Scanderonam sive Alexandrettam mis-
sam esse ad Consulem Gallicum , Louis Longy, vid.
d. Leit. d. 1., 1. 1. p. 363 ¢t seqq.  Responsum
hujus viri, d. 4 m, Jan, 1754 dati, ctiam in fasci-
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culo nostro exstat. —Denique 13°. epistolas 9, a dicto
Consule , Louis Longy, datas aut ab eo acceptas.

Ex his 2 Graecae sunt, 2 Arabicae et 5 Turcicae.

N. CCLVI.

(Ex Willm, Cat. n. 196, p. 29. In;ertum s qUOMOo-

do ad hune venerit.)

Liber in 8%, 463 paginarum , involucro chartaceo
tectus et non ligatus. Bene scriptus est Germanice ,
charactere Germanico, ab ipso auctore Stephano
Schultzzo.  Continet partem ejus diarii et quidem
illam , quae ejus iter ab urbe Smyrnd ad Qahiram
describit , inde ab ‘initio mensis’ Maii usque ad
finem mensis Septembris anni 1753. Haec pars, sed
valde abbreviata, legitur in Schultzii libro Der
Leitungen des Hichsten nach seinem Rath auf
den Reisen durch Luropa , Asia und Africa ,
ab a. 1771—1775 edito,” Tom. IV, S. 246—340,

Quod enim Willmetus (Catal. , p. 29) eumque secu-

tus Weyersius (het Instituut, 1844, p. 76) affir-
mant, hanc partem in editione ejus itinerum deésse,
non verum est, nisi quatenus non ipse liber noster,
sed memoria atque aliud diarium sive ipsius sive
Woltersdorfféz auctori in hac parte elaboranda in-
servierint.  Nam librum nostrum auctori defuisse ,
inde patet, quod Willmetus jam anno 1773 hunc
nactus erat, quum anno sequenti 1774 Tomus 4" a
Schultzéo erat edendus. Accedit, quod magna me
tenet suspicio, eum brevi post annum 1753 manu-
seriptum suum non amplius possedisse (1).

Huic libro adjuncta est charta, in qua Willmetus
nonnulla, quae ipsi inter legendum animadvertenda
visa erant , paginis adscriptis indicavit.

Pagina in Ms.° prima gerit numerum 479 , ulti-

(1} Vide porro Praefationem,
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ma 942 ; Schultzius enim studuit > ub numeri pagi-
narum in diario suo, ab initio anni incipientes, or-
dine non interrupto ad hujus finem  decurrerent.

Roget quis, quomodo haec tantum diarii particula
ad nos pervenerit , hunc monere juvat morem fuisse
Schulizsi , ut opportunitate datd diarium per fasci-
culos ex Oriente ad Institutum Judaicum Callen-
bergds mitteret, .

" Ceterum liber hicce Ms* ad fata paucorum. Codi-
cum collectionis nostrae illustranda insigne fert
auxilium , quod frustra petas e lib‘ro ‘e‘dito. In hoc,
admodum quippe decurtato, haec similiave fere proi-
sus desiderantur.

N. CCLVIL
(Ex Willm. Cal. n. 195, p. 29.)

Liber in 4°, 26 paginarum, consutus et charta-
ceo involucro tectus. Willmetus eum a° 1769. t.ie-
’scripsit ex autographo K. Scheidii, q}lqd (uti in-
scriptio docet) continere debuisset ]Vgtttzam aucto-
rum drabicorum (ex Ibn C/zallz/f.ano'alus.quc
depromtam) , quos ad dialectorum 01'%cnlalzu,m
promovenda studia s. manuscriplos s. impressos
Scheidius sibi comparaveral. A proposito autem
aberrasse videtur. Apographon saltem nostrum nihil
complectitur nisi breves notitia§ de 51 }1bns Ms§.,
eorumque Auctoribus, quorum in Cat. Bibl. Scheid.
inde a p. 87 et sqq. item mentio ﬁt: De llbr1§ im-
pressis sermo. non est. Parumn lucri ex hoc libello
peti potest. .

N. CCLVIII

Fasciculus complectens C:nt{alognm Codlcun} Mss.
Orientalium Willmets, hujus ipsius manu scriptum,

De hoc Catalogo , quodammodo chronologice ordi-
a8
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nato, et uberiore quam alter ille, qui mox sequitur
ct ex hoc excerptus videtur , vid. Clar, Weijers, Aet
Instituut , 1844 , p. 80 et 81.

N. CCLIX.

Liber in 8°, manu Willmet: scriptus et bene
compactus. Continet alterum Catalogum Codicum
Mss. Orientalium Willmeté.  Catalogus hicece, se-
cundum classes dispositus, Codices recenset eodem
prorsus modo, quo hoc fit in Catalogo, a° 1837
typis impresso.

N. CCLX.

Fasciculus complectens apparatum, quem novo
Catalogo conscribendo congesserat Clar. Weijersius.
L
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55. . .. XIV.
56. ... XV. .
57.. .. XVII.
88. . .. XVL.

59. . . . XXIIL.
60. . . . XXII.
61. ... XX.
62. . . . XVIIT.
63. . . . XIX.

64. ... X.

65. . . . XXL

66. . . . XXIV.
67. . . . XXXVII,

_68.... VL
69. . . . XXXIV.

70. . . . XXXL
1. . . . XXX, .

S 72, ... XXXIIL

3. .. . XXXIL
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Ca

il
[

4. . ..

5. . .

6. ...

1.
78. .
79. ..

§0. . ..

8. ..

83. ...

84, .
85.

86. . . .
87. . ..
88. . ..
89. . . .

90. . .

91. . ..

92. ..

93, . ..

94, . .

95. . ..

06

97. .

98. . ..
99. . ..
100. . ..
101. . ..

102, . .
103, . .

104, . ..

105. . .

106, ...

. XL.

. COLV.

. LXXVIIIL.
. LXXTX.

CLXX. 3

XXXV. °

. XXXVI.

CLXXXVIIL

.. . OLXXXVL |
.. CLXXXV, l
. XXXVII. R

CLXXXIX. ‘ 1

. XXXIX.
. CXC.

CLIX. |

.. CXCVIIL. ‘
. CXCIX.

CXCVIL
CXCVI.
XLV.
XLVI.

. XLI.

XLIT.

. CXCIIL.

XLIIT.

UXCTI.
CXClL.

CCLIV.
XXV.

XXVI. )
v y

LXXI1.

LXIX.
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¥x Willm. Ex Willn, Ex Willni Ex Willn.
- Cat. Cat. Cat. Cat.
107. . . . LXXIIL. 140. . . . CCIIL 173, . . . CL 206. . . . CLXXXIL
108. . . . LXXIT. 141, . . . CLXHIL 174. . . . CIL 207. . . . CLVTIL
109. . . . LXXIV, 142. . . . CLXVIIL 175, . . . LXL. . 208. . . . CLVIL
110. . . . LXXXI. 143. . . . CLXV. 176. . . . CIIL 209. . . . CCIL
. 111. . . . LXXXIL 144. . . . CLXXI. 177. ... C. 210. . . . CC.
@ 112. . . . LXXXII. 145. . . . CLXIV. 178. . . . COXV. 211. . . . CCXVIL
5 113. . . . LXXXIV. 146. . . . CLXX. 179. . . . CCVIL 912. . . . CCXVIIL,
g 114, . . . LXXX, 147. . . . CLXVIL 180. . . . CIX. 213, . . . CLX.
‘ 115, . . . LXXV, 148. . . . CLXIX. 181. . . . CVIIL 214, . . . 1L
116. . . . LXXVL 149. . .. CLXXV. 182. . . . CCVIIL 215, ... 1,
117. . . . LXXVIL 150. . . . CLXVL 183. . .. CCIV. 216. . . . 1L
118. . . . LXXXVI. 151. . . . CLXXIIL 184, . . . CLV. 217. . . . IV.
119. . . . LXXXVIL 152. . . . CXCIV. 185. . . . CLVL 218. , , . XXVIL
120. . . . LXXXVIIL2 0| 183, .. . CLXXXVIT, 186. . . . XLVIL 219, ... VII, “ .7 .
121, . . . LXXXIX. 154. . . . COVIL. 187. . . . CLXXIL 220. . . . IX.
122. . . . XXVIIL 155. . . . CLXXIV. 188. . . . CLXXVI. 291, . . . VIIL
123. . . . XXIX. 156. . . . CCV. 189. . .-. CLXXVIL. 222. . . . XLIV.
124. . . . XCVIL 157. . . . XLVIIL 19¢. . . . XCIX. 223. . . . CCXXIX.
125. . . . LIL { 158. ... LHL 191, . . . CIV, 224, . . . CCXXVI.
126, . . . LXIL. 159. . . . L. 192. . . . CV. 295. . . . COXXVIL.
\ 127. . . . XCIV. 160. . . . LL 193, . . . VL 226. . . . CCXXIV.,
128. . . . XCIIL 161. . . . CXLVIL. 194. . . . CVIL 927. . . . COXXXT.
129. . . . XCL 162. . . . CXLVL 195. . . . CCLVIL 298. . . . COXXX.
130. . . . XCIL 163. . . . XLIX. 196. . . . COLVL 929. . . . CCXXVIIL
181, . . . LXXXV, 164. . . . LVIIL "197. . . . CXCV. 230. . . . CCXXV.
182. . . . XCV. 165. . . . LIX. T19s. . . . LXTV. 931. . . . vid. Pracf. s XV
183. . . . LX) 166. . . . LVIL 199. . . . CXLVIIL 232, . . . CCXLV.
184. . . . XCVL 167. .. . LV., 200. . . . LXVL 333. . . . CCXLVL
85. . . . XC. | 168. . . . LVI. 201. . . . LXVIL 934. . . . CCXLVIIL.
136. . . . XCVIIL 169, . . . XII. 209. . . . LXVIII. 235. . . . CCXLIX.
137. . . . CXLL 170. . . . XL 203. . .. LXV. 236. . . . COXLITI.
138. . . . CLXIL 171 . .. LIV. 204, . . . COXX1I. 237. . . . CCXLIL.
139. . . . CLXL 172. . . . LXIIL 205, . . . CCI. 238, . . . COXLVTI.

41




Ex Willm.
Cat.

239. ..

240. . ..

241. ..

242, ..

243. . .

244. . ..

. . CCXLI.

CCXXXVIIIL

. . CCLIL

. . CCXXXII.

. . COXXXTIL.

. . . CCXXXIV.

. . CCXXXV.

. . . COXXXVL
. CCOLIIL

245.

246. . ..

247, .
248. .

250.
251. .
252.
253,

. CCXLIV.

CCL.

. CCLIL.
. CCXXXIX.
. CCXXXVII.

CCXL.
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Lx Willm,
Cat.

vid, Pracf.

Num. extra
Willm. Cat.

258. . . . CXXVL
269. . . . CLIIL
260. . . . XI.

261. . . . CXXVII,
262. . . . CXXI.

263. . . . CCLVIIL

264. . . . CCLIX.
265. . . . CCLX.

ADDENDA rr EMENDANDA.

P. 20, L.-11. F¥adem verba addita leguntur in Cod. Bibl.
Socict. Batav. n. 18(3), vid. R. Friederich,
Catel., p. 12.

P.21,L5 et 6. Idem Commentarius exstat in Cod.
Bibl. Societ. Batav. n. 18(3), vid. L1 p. 12.

Ibid., L. 4 af. Nisi fallor, eumdem Commentarium ob-
vium vidi in Codice, ¢ Cat. librorum, mense
Mart. 0. 1860 Roterodami ap. Schwaebe diven-

- ditorum, n. 217, p. 63, qui Codex emius est

a Viro Nobil. Hoog van ter Aar.

P. 38, L6ctbaf Cf Dozy, Catal.,I, p. 43 sq.
(n. LXXTV).

P.48 ad n, XXVII, Cf. Juynboll, Comm. in kist. gend.

k Samar., p. 58, n. (2

Tbid., 1. 4. Pro ~»38” 1, 58.

P. 74, 1. 3, 1.1. Pro IIC. l_l.” 1. ﬂ. C,

P.77,L 1. Dele »,” ante »197,

P. 109, L ult. Dele //,”.

P. 140, L. 1. Verba »si nostrum Codicem integrum (1)
pulas” me invito hic in textum irrepserunt.
Repone: »si ad nostraum Codicem integrum (1)
attendis,” .




